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https://www.100test.com/kao_ti2020/209/2021_2022__E5_A2_A8_

E5_B0_94_E6_9C_AC_E4_c107_209698.htm 调查显示，澳洲越

来越多移民放弃使用母语，在家中亦讲英文。而来自越南、

中国大陆、台湾和柬埔寨等新一代亚洲移民，在家中讲母语

的比率较高。nbsp；nbsp；nbsp； 报道称，越南语是澳洲得

到最好保存的语言，只有2%的越南移民在家中讲英文。来自

中国、台湾和柬埔寨等新一代亚洲移民，讲母语的比率较高

。nbsp；nbsp；nbsp； 学者认为，距离白人种族越远的民族

，越能坚持使用母语。nbsp；nbsp； 据墨尔本大学语言学系

学者所做的调查显示，欧洲移民放弃母语的情况最严重，尤

其是在同化政策盛行时代来到澳洲的荷兰、德国和奥地利移

民。但是土耳其、马其顿和希腊移民仍然坚持使用母语，只

有7%的土耳其和希腊移民在家讲英文，十年内升幅只有3%，

学者相信是因为他们拥有强烈的民族意识、独特的文化和居

住集中。nbsp；nbsp；nbsp； 但是印尼、日本和菲律宾移民

转用英文的人较多，可能因为当中不少人是学生与澳洲白人

同住或者与白人结婚。来自厄立特里安、索马里和伊拉克的

新移民多在家中讲母语，尽管索马里移民的第二代迅速地转

讲英文。nbsp；nbsp； 100Test 下载频道开通，各类考试题目

直接下载。详细请访问 www.100test.com 


